Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T1X - SA - RH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket

approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated NO IMAGE
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
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aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize A xa’r;“-‘| LABLE

your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T1X - SA - RH - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010820
Mfr. No.: 104343-BLK
Color: Black

Hand: Right

Make: Tikka

Model: T1X

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157396764
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Tikka T1X SA RH

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH. Dieses Chassis wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schiel3leistung und Ergonomie zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR3.

Halten Sie das Chassis au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren, um Risiken zu vermeiden.

Befolgen Sie die drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiel3en und zur Verwendung von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert und gesichert ist, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

® Vermeiden Sie es, das Chassis zu verwenden, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen.

® Halten Sie den Abzug des Gewehrs immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

® Seien Sie sich der Umgebung bewusst und stellen Sie sicher, dass sich keine unbefugten Personen in der
Nahe befinden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Zubehdrteile zur Hand haben.
Entfernen Sie das vorhandene Chassis von Ihrem Gewehr.

Befestigen Sie das Oryx Chassis gemaR den beiliegenden Anweisungen.

Uberpriifen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

2. Nutzung des Chassis:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr ordnungsgemanR geladen und gesichert ist.

® Nehmen Sie eine bequeme und stabile Position ein, um die Genauigkeit zu maximieren.

® Justieren Sie den verstellbaren Schaft nach Ihren Bedirfnissen, um eine optimale Ergonomie zu
gewabhrleisten.

® Uben Sie regelmaRig, um lhre Fahigkeiten zu verbessern und das Chassis effektiv zu nutzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis gemalR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fiir Aluminium und andere Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen
immer professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Seien Sie
stets aufmerksam und verantwortungsbewusst im Umgang mit lhrem Chassis und Ihrem Gewehr.






Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman model for your Tikka T1X rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new chassis. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Oryx Chassis by following all instructions provided in this guide. This
product is designed for precision shooting and must be used responsibly.

Vulnerable Groups: Keep the chassis out of reach of children and individuals who may not understand its
operation. This product is intended for adult use only.

® Online Shopping: If purchased online, verify that the seller complies with EU safety regulations.

Reporting Unsafe Products: If you notice any defects or safety concerns, report them to the appropriate
authorities immediately.

Recall Updates: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for any updates or recalls related to this
product.

Specific Safety Precautions for Use

Check Compatibility: Ensure that the Oryx Chassis is compatible with your Tikka T1X rifle before installation.

* Inspect Before Use: Always inspect the chassis for any visible damage or defects before each use. Do not

use if any parts are damaged.

Proper Handling: Handle the chassis with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces to prevent
damage.

Safe Shooting Practices: Always follow safe shooting practices when using your rifle with the chassis.
Ensure that the area is clear and that you have a proper backstop.

Use Appropriate Accessories: Only use AR15 grips, ARCA rails, and MLok accessories that are compatible
with the Oryx Chassis.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation Steps:

Remove the factory stock from your Tikka T1X rifle.

Align the rifle action with the Vshaped bedding of the Oryx Chassis.

Secure the action in place using the provided screws, ensuring a tight fit.

Attach the adjustable buttstock to the chassis, adjusting it to your preferred length.
Install AR15 grips or any other accessories as desired.

Usage Guidelines:

Always ensure the rifle is unloaded before making adjustments or handling the chassis.
When taking a sight picture, ensure that your stance is stable and your grip is secure.
Adjust the buttstock for a comfortable fit to enhance accuracy and shooting speed.
Regularly check that all components are securely fastened during use.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
® When the chassis reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations for

electronic and metal waste.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer support for assistance. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis
Sportsman Tikka T1X rifle. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Tikka T1X SA RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Tikka T1X. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro y la precisién de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, asi como recomendaciones para la eliminacion del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Verifica que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el chasis.

Realiza un mantenimiento regular del chasis para asegurar su buen funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn Correcta: AseguUrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar
accidentes.

® Uso de Accesorios: Utiliza solo empufiaduras AR15, rieles ARCA y accesorios MLok que sean compatibles
con el chasis.

® Ajuste de la Culata: Ajusta la culata de manera que se adapte a tu postura de tiro para maximizar la
estabilidad y la precision.

® Supervision de Menores: Si hay nifios cerca, asegUrate de supervisarlos en todo momento y de mantener el
chasis y el rifle fuera de su alcance.

® Condiciones Climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el rifle de su culata original.

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.

® Coloca el rifle en la cama en forma de V del chasis Oryx.

® Asegura el rifle en su lugar utilizando los tornillos proporcionados.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la longitud de la culata segun tu preferencia.
® Verifica que todos los ajustes estén firmes antes de usar el rifle.

3. Uso del Chasis:

® Colbcate en una posicion estable y comoda detras del rifle.
® Alinea la mira y toma un disparo solo cuando estés listo.
® Mantén el chasis limpio y libre de obstrucciones durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis Oryx, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
® Si el chasis presenta dafios, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del chasis Oryx, por favor contacta a un representante
autorizado. Recuerda que puedes reportar productos inseguros a las autoridades competentes y verificar las
actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y efectiva con tu chasis Oryx
Sportsman. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las normativas para garantizar el uso responsable de

tu equipo.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Tikka T1X SA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Tikka T1X. Ce guide de sécurité est congu pour vous
informer sur I'utilisation sécuritaire de votre produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité
des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser votre chassis.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec le fusil Tikka T1X.

* Vérifiez régulierement I'état du chéssis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses
performances.

® Conservez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation sécuritaire du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation d'Accessoires:
® Assurezvous que tous les accessoires, tels que les poignées AR15 et les rails ARCA, sont

correctement installés et sécurisés.
® Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le chassis Oryx Sportsman.

® Position de Tir:

® Adoptez une position stable et sécurisée lors de I'utilisation du fusil.
® Ne pointez jamais le fusil vers vous ou vers d'autres personnes.

® Environnement de Tir:

® Evitez de tirer dans des zones ol des personnes ou des animaux peuvent étre présents.
® Respectez les réglementations locales concernant le tir en extérieur.

® Vérification PréTir:

® Avant chaque session de tir, vérifiez que le fusil est en bon état de fonctionnement.
® Assurezvous que le chassis est bien fixé et qu'il n'y a pas de piéces manquantes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:

® Retirez le fusil de sa crosse d'origine.

® Fixez le fusil au chassis Oryx Sportsman en suivant les instructions fournies dans le manuel
d'installation.

® Assurezvous que toutes les vis et les composants sont bien serrés.

2. Réglage de la Crosse:

® Ajustez la crosse selon vos préférences pour un meilleur confort et une meilleure précision.
® Vérifiez que la crosse est bien verrouillée aprés ajustement.

3. Utilisation du Chassis:
® Placezvous derriére le chassis en position de tir.

® Utilisez votre lunette pour aligner votre cible.
® Tirez en respectant les consignes de sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis dans des poubelles ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile chéssis est endommagé, apportezle a un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx Sportsman, veuillez consulter le
site web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre chassis Oryx
Sportsman. Restez toujours vigilant et respectez les regles de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman per il tuo fucile Tikka T1X. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente tutte le istruzioni e a seguire le linee guida di sicurezza per
evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se presenta difetti visibili 0 se non € stato installato correttamente.
Mantieni il telaio e gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire che il telaio sia montato
correttamente sul tuo fucile.

® Uso: Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, che
potrebbero compromettere la sicurezza.

® Accessori: Utilizza solo accessori compatibili con il telaio Oryx, come impugnature AR15 e guide ARCA.
Manutenzione: Pulisci e ispeziona regolarmente il telaio per garantire prestazioni ottimali.

® Sicurezza durante il tiro: Segui sempre le pratiche di sicurezza durante il tiro, inclusa la verifica dell'area
circostante prima di sparare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi a brugola.
® [avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

Rimuovi il fucile dal suo stock originale.
Posiziona il fucile nel telaio Oryx, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
® Verifica che il calcio regolabile sia impostato nella posizione desiderata per il tuo comfort.

3. Uso:
® Assicurati che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.

® Quando ti metti dietro il mirino, controlla la stabilita del telaio e la tua posizione.
Regola il calcio per una vestibilita comoda e sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il telaio Oryx Chassis nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e degli accessori.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o a visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania podwozia
Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego podwozia.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

* Uzywaj podwozia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj stan podwozia, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen, ktére mogg wptyng¢ na
bezpieczenstwo uzytkowania.

® Przechowuj podwozie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0os6b, ktore nie sg przeszkolone
w zakresie obstugi broni.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania
podwozia i skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem podwozia.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia podwozia lub broni.

® Zwracaj szczego6lng uwage na regulacje kolby, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie do Twojej postawy i
stylu strzelania.

® Nie modyfikuj podwozia w sposob, ktéry nie jest zalecany przez producenta, gdyz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podwozia:
Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.
Umies¢ broh na stabilnej powierzchni.

[ ]

[ )

® Zdejmij fabryczne podwozie, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zainstaluj podwozie Oryx Chassis, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone.

2. Regulacja kolby:

® Dostosuj kolbe do swojej postawy, korzystajgc z regulacji dostepnych w podwoziu.
® Sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie porusza sie podczas strzelania.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj podwozia w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy podwozia sg w dobrym stanie i nie wymagaja
konserwacji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Podwozie Oryx Chassis powinno by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj podwozia do ogoinych odpadéw; skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji
o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania podwozia Oryx Chassis, skontaktuj sie z lokalnym

przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem. Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do odpowiednich informacji
dotyczacych bezpieczenstwa produktu.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego oraz satysfakcjonujgcego korzystania z podwozia Oryx Chassis!



Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH BLK kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon ja ettd se on asennettu oikein.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaytat henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Ala kayta tuotetta liiallisessa kosteudessa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

Ala muokkaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Huomioi, ettd tuotteen kayttd voi vaatia erityista koulutusta tai lupia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa.

® Kiinnita tuote tukevasti ja varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
® Tarkista asennus ennen tuotteen kayttddnottoa.

2. Kaytto:

® Aseta kivaari tukevasti korin sisaan.

® S&ada peraosa sopivaksi ennen kayttoa.

® Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, kuten AR15kahvoja ja MLok tarvikkeita.

® Harjoittele tuotteen kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Tikka T1X SA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Tikka T1X SA RH. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker
anvéndning och for att maximera prestandan hos ditt gevar.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan du anvander det.

Hall alltid gevaret riktat mot ett sakert omrade.

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Forvara alltid gevaret och chassit pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdriga.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera regelbundet chassit for skador eller slitage som kan paverka sakerheten.
Anvand endast kompatibla tillbehér och delar som rekommenderas av tillverkaren.
Justera kolven med forsiktighet for att sékerstélla en bra passform och undvika olyckor.
Undvik att modifiera chassit pa nagot satt som inte godkants av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och sékerhet nar du anvénder produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att alla delar &r intakta och fria fran skador.

Fdlj installationsanvisningarna i bruksanvisningen noggrant.

Montera greppet och andra tillbehdr enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att chassit ar ordentligt fast vid gevaret innan du anvander det.
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Anvéndning

Justera kolven for att passa din kropp och skjutstéllning.

Kontrollera att gevéaret ar sékert och att det inte &r laddat innan du bdrjar.

Ta sikte och skjut endast i sékra och godkanda omraden.

Var medveten om alla sakerhetsatgarder och riktlinjer nar du anvander chassit.
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Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten boér ske i enlighet med lokala lagar och férordningar.

e Atervinn materialet dar det &r mojligt.
® Kontakta lokala myndigheter fér korrekt avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for att fa basta maéjliga support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av storsta vikt.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH BLK

Navod na bezpeénostni pokyny pro spotiebitele
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH BLK. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a ergonomii pro stfelbu z pfesné pusky. Je dileZité, abyste se seznamili s nasledujicimi
bezpec€nostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamySlenému ucelu.

Pred pouzitim si dikladné pteététe tento navod a dodrZujte viechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpecné vlastnosti vyrobku, prestarite vyrobek pouzivat a
kontaktujte prodejce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi komponenty, jako jsou AR15 rukojeti a MLok pfisluSenstvi.
Ujistéte se, Ze je paZzba spravné nastavena pro vaSe télo a zpUlsob stielby.

PFi zamérovani a stfelbé vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Nikdy nezaméfujte zbran na osobu nebo na nebezpecné objekty.

PFi pouzivani vyrobku na vefejnych mistech dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se strelby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
Nainstalujte AR15 rukojet podle pokyn(l vyrobce.

Pripojte MLok pfisluSenstvi, pokud je to potfeba, a ujistéte se, Ze je bezpetné upevnéno.
Nastavte pazbu podle svych potfeb pro maximalni pohodli a pfesnost.

2. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpec¢na.

® Ujistéte se, Ze mate spravné nastaveni pro vase zaméreni a pohodli.
® P¥i stielbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravnou techniku.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Zze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.
® V pfipadé, Ze vyrobek obsahuje elektronické soucasti, dbejte na spravnou recyklaci elektronického odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani vyrobku se obratte na pfisluSsného prodejce nebo
vyrobce.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH BLK. DodrZovanim t&chto pokyni zajistite
nejen svou bezpecnost, ale i bezpecnost ostatnich.



